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FRANc;AIS 
CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES 
Uniquement pour une utilisation en 
interieur. 
Verifier regulierement que le cable, le 
transformateur et les autres parties ne 
sont pas endommages. Si l'une de ces 
pieces est endommagee, ne pas utiliser le 
produit. 
Information importante. Conserver la 
notice pour tout utilisation ulterieure. 

Mise en garde 
La source lumineuse du produit est 
composee de diodes (LED) qui ne se 
remplacent pas. 
Ne jamais demonter le produit, les diodes 
peuvent causer des blessures aux yeux. 
Ne jamais immerger dans de l'eau. 

Entretien 
Nettoyer a l'aide d'un chiffon humide, 
eviter les detergents puissants. 

FRANc;AIS 
Le cordon d'alimentation et le cable 
exterieur de ce luminaire ne peuvent etre 
remplaces. Si l'un de ces elements est 
endommage, le luminaire doit etre detruit. 

NEDERLAND$ 
BELANGRIJKE VEILIGHEIDSAANWIJZIN­
GEN 
Alleen voor gebruik binnen. 
Controleer regelmatig het snoer, de 
transformator en de overige onderdelen 
op beschadiging. Wanneer een onderdeel 
beschadigd is, mag het product niet wor­
den gebruikt. 
Belangrijke informatie! Bewaar deze 
aanwijzingen voor toekomstig gebruik. 

Waarschuwing! 
De lichtbron van dit product bestaat uit 
niet-vervangbare lichtdiodes (LED). 
Het product mag niet uiteen worden 
genomen, omdat de lichtdiodes oogletsel 
kunnen veroorzaken. 
Niet onderdompelen in water. 

Reinigen 
Gebruik een vochtig doekje, vermijd het 
gebruik van sterke reinigingsmiddelen. 

NEDERLANDS 
De buitenste flexibele kabel/het snoer van 
deze lamp kan niet vervangen worden. Als 
de kabel/het snoer beschadigd is, gebruik 
de lamp dan niet meer. 
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DANSK 
VIGTIGE SIKKERHEDSANVISNINGER 
Kun til indend0rs brug. 
Kontroller j�vnligt, om ledning, transfor­
mer eller andre dele er beskadiget. Hvis 
dele af produktet er beskadiget, ma det 
ikke bruges. 
Vigtige oplysninger! Gem anvisningerne til 
fremtidig brug. 

ADVARSEL! 
Lyskilden til dette produkt er LED-p�rer, 
som ikke kan udskiftes. 
Produktet ma ikke skilles ad, da LED-p�­
rerne kan forarsage 0jenskade. 
Ma ikke neds�nkes i vand. 

Reng0ring 
Reng0res med en fugtig klud, aldrig et 
st�rkt reng0ringsmiddel. 

DANSK 
Det eksterne b0jelige kabel eller ledningen 
til denne belysning kan ikke udskiftes. Hvis 
kablet eller ledningen beskadiges, skal 
belysningen kasseres. 
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ISLENSKA 
MIKILWEGAR ORYGGISLEIOBEININGAR 
Notio aoeins innandyra 
Kannio reglulega hvort snuran, 
straumbreytirinn eoa aorir hlutir seu 
skemmdir. Ef einhver hluti er skemmdur 
�tti ekki ao nota vbruna. 
Mikilv�gar upplysingar! Geymio pessar 
leiobeiningar til ao nota sfoar! 

Varuo! 
Lj6sgjafinn f pessari voru er meo 
lj6sdf6oum (LED) sem er ekki h�gt ao 
skipta ut. 
Takio vbruna ekki f sundur par sem 
lj6sdf6ournar geta valdio augnskemmdum. 
Dyfio ekki f vatn. 

l>rif 
Notio rakan klut, aldrei sterk hreinsiefni 

ISLENSKA 
l>ao er ekki h�gt ao skipta ytri 
sveigjanlegu snurunni f pessari lj6si ut 
fyrir nyja; ef snuran er skemmd parf ao 
farga lj6sinu. 



NORSK 

VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER 
Bare for innend0rs bruk. 
Kontroller regelmessig at det ikke har 
oppstatt skader pa ledningen, transforma­
toren og alle 0vrige deler. Dersom noen 
del er 0delagt, b0r produktet ikke brukes. 
Viktig informasjon! Spar pa disse instruks­
jonene for framtidig bruk. 

Advarsel! 
Lyskilden til dette produktet er ikke-uts­
kiftbare lysdioder (LED). 
Produktet ma ikke tas fra hverandre, et­
tersom lysdiodene kan forarsake 0yeska­
der. 
Ma ikke senkes ned i vann. 

Rengj0ring 
Benytt en fuktig klut, unnga bruk av sterkt 
rengj0ringsmiddel. 

NORSK 

Kabelen eller ledningen til denne belysni­
ngen ma ikke byttes ut. Dersom kabelen 
eller ledningen skades, skal belysningen 
kastes. 

SUOMI 

TARKEITA TURVAOHJEITA 
Vain sisakayttoon. 
Tarkista saannollisin valiajoin, etteivat joh­
to, muuntaja tai muut osat ole vioittuneet. 
Jos jokin osa on vioittunut, tuotetta ei saa 
kayttaa. 
Tarkea tieto! Sailyta nama ohjeet vas­
taisuuden varalle. 

Varoitus! 
Taman tuotteen valonlahteena ovat valo­
diodit (LED), joita ei voi vaihtaa. Tuotetta 
ei saa hajottaa osiin, silla valodiodit voivat 
aiheuttaa silmavammoja. 
Ei saa upottaa veteen. 

Puhdistus 
Kayta kosteaa liinaa. Ala kayta voimakkai­
ta puhdistusaineita. 

SUOMI 

Taman valaisimen ulkoista, taipuisaa 
kaapelia tai johtoa ei saa vaihtaa. Jos 
kaapeli tai johto vioittuu, valaisin on 
havitettava. 
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SVENSKA 
VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR 
Endast for inomhusbruk. 
Kontrollera regelbundet sladden, trans­
formatorn och alla ovriga delar sa att inte 
skada har uppstatt. Om nagon del ar skad­
ad, bor produkten ej anvandas. 
Viktig information! Spara dessa anvis­
ningar for framtida bruk. 

Varning! 
Ljuskallan till denna produkt ar ej utbytba­
ra lysdioder (LED). 
Produkten far inte tas isar, eftersom lysdi­
oderna kan fororsaka ogonskador. 
Far inte sankas ner i vatten. 

Rengoring 
Anvand en fuktig trasa, undvik anvandning 
av starkt rengoringsmedel. 

SVENSKA 
Den yttre bojliga kabeln eller sladden till 
denna belysning kan inte bytas ut. Om 
kabeln eller sladden skadas ska II belysnin­
gen forstoras. 
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CESKY 
DlJLEZITE BEZPEC:NOSTNf POKYNY 
Pouzfvat pouze v interieru. 
Pravidelne kontrolujte kabel, transforma­
tor a vsechny ostatnf casti. Je-li nejaka 
cast vyrobku poskozena, vyrobek nepouzf­
vejte. 
D�lezite informace! Tyto pokyny peclive 
uschovejte. 

Upozornenf! 
Svetelnym zdrojem tohoto vyrobku jsou 
svetelne diody (LED), ktere nelze vymenit. 
Vyrobek nerozebfrejte, protoze svetelne 
diody by vam mohly poskodit zrak. 
Vyrobek neponoi'ujte do vody. 

C:istenf 
Oti'ete vlhkym hadi'fkem, zasadne nepouzf­
vejte silne cistfcf prosti'edky. 

CESKY 
Flexibilnf extern[ kabel teto lampy nelze 
vymenit. Dojde-li k poskozenf kabelu, lam­
pa by mela byt znehodnocena. 



ESPANOL 
INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE 
SEGURIDAD 
5610 para uso en interiores. 
Comprueba regularmente el cable, 
el transformador y todos los otros 
componentes en busca de dafios. Si 
cualquier componente estuviese dafiado, 
no debera usarse el producto. 
iinformaci6n importante! Guarda estas 
instrucciones para consultarlas en el 
futuro. 

iAtenci6n! 
La fuente luminosa de este producto son 
diodos lumfnicos (LED) que no pueden 
reemplazarse. 
No desmontes el producto; los diodos 
lumfnicos pueden causar dafios en los 
ojos. 
No lo sumerjas en agua. 

Limpieza 
Usa un trapo humedo. Nunca uses un 
detergente fuerte. 

ESPANOL 
El cable flexible exterior de esta luminaria 
no se puede cambiar. Si se dafiara, hay 
que destruir la luminaria. 

ITALIANO 
IMPORTANT! ISTRUZIONI DI SICUREZZA 
Questa prodotto e solo per interni. 
Controlla regolarmente che ii cavo, ii 
trasformatore e tutte le altre parti non 
siano danneggiati. Se una o piu parti sono 
danneggiate, ii prodotto non deve essere 
usato. 
Queste informazioni sono importanti. Con­
servale per ulteriori consultazioni. 

Avvertenza ! 
La fonte luminosa di questo prodotto e 
costituita da diodi a emissione luminosa 
(LED) non sostituibili. 
Non smontare ii prodotto perche i diodi 
possono danneggiare gli occhi. 
Non immergere nell'acqua. 

Pulizia 
Usa un panno umido ed evita i detersivi 
forti. 

ITALIANO 
II cavo flessibile esterno e ii filo elettrico di 
questo prodotto non si possono sostituire. 
Se si danneggiano, ii prodotto deve essere 
distrutto. 
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MAGYAR 

FONTOS BIZTONSAGI FIGYELMEZTETES 
Csak belteri hasznalatra. 
Rendszeresen ellenorizd a vezeteket, a 
transformatort es a termek egyeb reszeit. 
Ha barmelyik resz meghibasodott a terme­
ket nem szabad tovabb hasznalni. 
Fontes! 6rizd meg ezt az utasftast. 

Figyelem! 
A termek fenyforrasai nem cserelhet6 
vilagft6 di6dak (LED). 
Ne szereld szet a termeket, mivel a di6dak 
szemkarosodast okozhatnak! 
Ne tedd vfzbe a termeket! 

Tisztftas: 
Nedves ruhaval tisztfthatod, soha ne hasz­
nalj eras tisztft6szert! 

MAGYAR 

A lampa/ vilagft6test kulso, rugalmas 
kabele, vezeteke nem cserelhet6; ha a 
vezetek megserul, a vilagft6testet ki kell 
dobni. 
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POLSKI 

WAZNA INSTRUKCJA DOTYCZA_CA BEZPIE­
CZENSTWA 
Urzqdzenie nadaje si� wy/qcznie do ui:ytku 
w pomieszczeniach zamkni�tych. 
Regularnie sprawdzaj stan kabla zasila­
jqcego, transformatora oraz wszystkich in­
nych cz�sci. Jei:eli jakis element nosi slady 
uszkodzen, nalei:y zaprzestac ui:ytkowania 
produktu. 
Wai:ne! Zachowaj t� instrukcj�. 

Uwaga! 
Zr6dlem swiatla w tym urzqdzeniu sq 
niewymienialne diody LED. 
Urzqdzenia nie wolno rozbierac, poniewai: 
diody mogq spowodowac uszkodzenie 
oczu. 
Nie zanurzaj w wodzie. 

Czyszczenie 
Czysc wylqcznie wilgotnq szmatkq, nigdy 
nie stosuj silnych srodk6w czyszczqcych. 

POLSKI 

Zewn�trzny kabel nie moi:e bye wymienia­
ny; w przypadku uszkodzenia kabla nalei:y 
zniszczyc cale oswietlenie. 



EESTI 
OLULISED OHUTUSJUHISED 
Ainult siseruumides kasutamiseks. 
Kontrollige juhet, trafot ja k5iki teisi osi 
regulaarselt, et neil ei esineks kahjustusi. 
Kui m5ni toote osa on kahjustatud, ei 
tohiks toodet enam kasutada. 
Oluline teave! Hoidke see juhend alles 
hilisema vajaduse tarbeks. 

Hoiatus! 
Selle toote valgusallikaks on LED. 
Arge 0hendage seda toodet osadeks, 
valgusdioodid v5ivad kahjustada teie silmi. 
Arge kastke vette. 

Puhastamine 
Kasutage niisket lappi, arge kasutage 
tugevat puhastusvahendit. 

EESTI 
Valgusti kaablit v5i juhet ei saa vahetada; 
kui juhe on kahjustatud tuleb valgusti 
havitada 

LATVIESU 
SVARIGA DROSIBAS INFORMACIJA 
Paredzets lietosanai tikai telpas. 
Regulari parbaudiet, vai vads, 
transformators un visas citas detajas nav 
bojatas. Ja kada detaja ir bojata, preci 
nedrTkst izmantot. 
SvarTga informacija! Saglabajiet instrukciju 
turpmakai uzziQai. 

UzmanTbu! 
STs preces gaismas avots ir ieb□vetas LED 
gaismas diodes. 
Neizjauciet preci, jo gaismas diodes var 
izraisTt kaitejumu acTm. 
Neiemerciet 0deni. 

TTrTsana 
Izmantojiet mitru lupatu. Nelietot specTgus 
tTrTsanas ITdzekJus. 

LATVIESU 
STs ierices vadu vai kabeli nav iespejams 
nomainit - ja vads/kabelis ir bojats, ierTci 
nedrTkst lietot. 
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LIETUVll,! 
SAUGUMO INSTRUKCIJOS 
Skirta naudoti tik viduje. 
Pastoviai tikrinkite laidq, transformatori4. 
ir visas kitas dalis, ar jie nepazeisti. Jei 
bent viena dalis pazeista, gamin[ naudoti 
draudziama. 
Svarbi informacija! Saugokite sias instruk­
cijas. 

Pavojinga! 
Sio gaminio sviesos saltinis yra nekeicia­
mas sviesos diodas (LED). 
Neardykite gaminio, nes sviesos diodas 
gali pazeisti akis. 
Nemerkite l vanden[. 

Valymas 
Valyti dregna sluoste, nenaudoti stipri4. 
valymo priemoni4.. 

LIETUVll,! 
Isorinis lankstusis kabelis ar laidas nek­
eiciamas. Jei jis pazeistas, visq sviestuvq 
reikia ismesti. 
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PORTUGUES 
IMPORTANTES INSTRU<;;:OES DE SEGU­
RAN<;;:A 
56 para usar no interior. 
Verifique regularmente o cabo, o transfor­
mador e todas as outras partes. Se alguma 
das partes estiver danificada, o produto 
nao devera ser utilizado. 
Informac;ao importante! Mantenha estas 
instruc;5es para uso futuro. 

Atenc;ao! 
A fonte de luz deste produto sao diodos 
nao-renovaveis (LED). 
Nao desmonte o produto, pois os diodos 
podem provocar danos oculares. 
Nao imersa em agua. 

Limpeza 
Use um pano humido, nunca um agente de 
limpeza forte. 

PORTUGUES 
0 cabo exterior flexfvel deste candeeiro 
nao pode ser substitufdo; se o cabo de 
danificar o candeeiro devera ser destrufdo. 



ROMANA 
INSTRUCTIUNI DE SIGURANJA IMPOR­
TANTE 
Numai pentru uz interior. 
Verifica regulat cablul, transformatorul §i 
celelalte componente pentru a vedea daca 
sunt deteriorate. Daca o componenta este 
deteriorata, produsul nu poate fi folosit. 
Pastreaza aceste instructiuni pentru utili­
zare viitoare! 

Atentie! 

Sursa de lumina a acestui produs este 
LED. 
Nu desasambla produsul, Tntrucat lumina 
diodei poate afecta vederea. 
Nu scufunda Tn apa. 

Curatare 
Folose§te o carpa umeda, niciodata un 
detergent puternic. 

ROMANA 
Cablul extern al acestui corp de ilumi-
nat nu poate fi Tnlocuit; daca cablul este 
deteriorat, corpul de iluminat nu mai poate 
fi folosit. 

SLOVENS KY 
DOLEZITE BEZPECNOSTNE INSTRUKCIE 
Len pre pouzitie v interieri. 
Pravidelne kontrolujte kabel, transfor­
mator a ostatne casti vyrobku, ci nie su 
poskodene. Ak zistfte akekol'vek poskode­
nie, produkt nepouzivajte. 
Dolezite upozornenie! Tento navod staros­
tlivo uschovajte pre buduce pouzitie. 

Upozornenie. 
Svetelnym zdrojom pre tento produkt 
su svetelne di6dy (LED), ktore sa nedaju 
vymienat. 
Produkt nerozoberajte, svetelne di6dy 
mozu sposobit: poskodenie zraku. 
Neponarajte do vody. 

Udrzba 
Cistite vlhkou handrou, nikdy nie agresfv­
nym cistiacim prostriedkom. 

SLOVENS KY 
Kabel tohto svietidla nie je mozne nahra­
dit:. Ak sa kabel poskodf, svietidlo mozno 
znicit:. 
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6"bflrAPCKM 

BA)KHvl v1HCTPYKL1v1v1 3A 6E3OnACHOCT 
CaMo 3a ynoTpe6a Ha 3aKp11To. 
PeAOBHO nposep51BaHTe Ka6ena, 
TpaHCcjJOpMaTopa 11 BCl14Kl1 OCTaHan11 
4aCTl1 3a nospeAa, AKO H51K051 OT 4aCTl1Te 
e nospeAeHa, npOAYKTbT He 611sa Aa ce 
113non3sa. 
Ba>KHa 11HcjJopMa1..11151! 3ana3eTe Te311 
11HCTPYKL.11111 3a cnpaBKa B 6bAe1.J..1e. 
BH11MaH11e! 
v13T04Hl1KbT Ha csern11Ha B T0311 npOAYKT 
ca HenOAMeH51eMl1 csern11HHl1 A110A11 (LED). 
He pa3rn0651BaHTe npOAYKTa, TbH KaTO 
csernl1HHl1Te A110A11 MOraT Aa yspeA51T 
0411Te B11. 
He noTan51HTe BbB BOAa, 
no411cTBaHe 
v13non3BaHTe sna>KHa Kbpna, H11Kora 
c11neH no411cTBa1.J..1 npenapaT. 

6"bflrAPCKM 

BbHWHl151T nOAB11>KeH Ka6en 11n11 WHYP Ha 
naMnaTa He MO>Ke Aa 6bAe nOAMeH51H; aKO 
6bAe nospeAeH, naMnaTa Tp516Ba Aa ce 
113XBbpnl1. 
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HRVATSKI 

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE 
Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru. 
Redovito pregledavajte kabel, transfor­
mator i sve ostale dijelove za ostecenja. 
Ako je bilo koji dio ostecen, ne koristite 
proizvod. 
Vazna informacija! Sacuvajte ove upute za 
buducu upotrebu. 

Oprez! 
Izvor su svjetla ovog proizvoda svjetlosne 
diode (LED) koje se ne mogu mijenjati. 
Ne rastavljajte ovaj proizvod jer svjetlosne 
diode mogu ostetiti vid. 
Ne uranjajte u vodu. 

Ciscenje 
Koristite vlaznu krpu, nikad jako sredstvo 
za ciscenje. 

HRVATSKI 

Strujni kabel ove lampe ne moze se zami­
jeniti. Ako je kabel ostecen, bacite lampu. 



EJ\J\HNIKA PYCCKMM 
�HMANTIKE� Ot.HrIE� A�<DA/\EIA� 1'1HCTPYKl..lvUl no 6E3OnACHOCTl'1 
na XP�CTrJ µ6vo CTE EcrWTEplKOU<; XWPOU<;. 
EMyXETE cruxv6 TO KaAwc510, Tov 
µErncrxriµaTicrT� Km onoiac5�noTE 6,\,\o 
E�0pTrjµa y1a nieav� �riµ16. Eav K0nOIO 
E�6pTr]µa EXEi unocrTEi �riµ16, TO npor6v c5Ev 
ea nptnE1 va xprimµono1Eirn1. 

TonbK0 An51 11cnonb30BaH1151 B noMelJ..leH1111. 
Peryn51pHo nposep51ihe 11cnpaBH0CTb 
np0B0Aa, TpaHccj>opMaTopa 11 APYrl1X 
4aCTei1 113Aen1151. 

�riµaVTIK� n,\ripocpopia! KpaT�CTTE CUTE<; 
Tl<; oc5riyiEc; y1a µEAAOVTIK� XP�CTrJ. 

npocrox�! 
H nriv� cpwT6c; aurnu mu npor6vrnc; Eivai 
µri a,\,\acr6µEVOI c5ioc501 (LED). 
Mriv anocruvapµo,\oyEiTE TO npor6v, 
c5Ec50µEVOU 0TI 01 c5ioc501 cpwT1crµou µnopouv 
va npoKaAECTOUV TpauµaT1crµ6 TWV µaTIWV. 
Mriv TO TOnoeETEiTE CTT0 VEp6. 

Kaeapicrµ6c; 
Xprimµono1�crTE Eva l3pEyµEvo navi, noTE 
6µwc; Eva crKArJp6 anoppunavT1K6. 

EJ\J\HNIKA 

Ecn11 KaKa51-n1160 AeTanb nospe>KAeHa, 
113Aen11e Henb351 11Cn0nb30BaTb. 
Ba>KHa51 11Hcj>0pMal.11151! CoxpaH11Te 3TY 
11HCTPYKL.111IO. 

OCT0p0>KH0! 
1'1CT04Hl1K CBeTa AaHH0ro 113Aen1151 -
CBeT0A110Abl, He n0Ane>KalJ..ll1e 3aMeHe 
(LED). 
He pa3611pai1Te 113Aen11e, TaK KaK 
CBeT0A110Abl MoryT nospeA11Tb 3peH11e. 
He norpy>KaTb B B0AY-

YX0A 
npoT11pai1Te Bna>KH0H TKaHblO, He 
11Cn0nb3YHTe Cl1nbH0e 411CT51LJ..lee 
cpeACTB0. 

To E�WTEp1K6 EUKaµnrn Ka,\wc510 � yopc56v1 PYCCKMM 

CUTOU T0U <pWTICTTIKOU, ()EV µnopEi va CVTI- Hapy>KHblH r116K11H YAn11Hl1Tenb 11n11 
KarncrrneEi. E6v TO Ka,\wc510 TpauµaTICTTEi, WHYP 3Toro CBeTl1nbHl1Ka HeB03M0>KH0 
TO <pWTICTTIK0 axprJCTTEUETal KOi ea npEnEI 3aMeHl1Tb; ecn11 WHYP nospe>KAeH, 
va KaTacrTpacpEi. CBeTl1nbHl1K0M nonb30BaTbC51 Henb351. 
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УКРАЇНСЬКА
ВАЖЛИВІ ІНСТРУКЦІЇ З 
БЕЗПЕКИ
Тільки для внутрішнього 
використання.Регулярно перевіряйте
шнур, трансформатор та всі інші деталі 
на пошкодження. Якщо будь-яка частина 
пошкоджена, продукт не повинен 
використовуватися. Важлива інформація! 
Зберігайте ці інструкції для подальшого 
використання.

Обережно!
Джерелом світла цього виробу є незмінні 
світлові діоди (LED).
Не розбирайте виріб, оскільки світлові діоди 
можуть пошкодити очі. Не занурюйтеся у воду.
Чищення

Використовуйте вологу ганчірку, 
аж ніяк не міцний чистячий засіб.

УКРАЇНСЬКА
Зовнішній гнучкий кабель або шнур цього 
світильника не можна замінити; якщо шнур 
пошкоджено, світильник повинен бути знищений.



SLOVEN SCI NA 
POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA 
Samo za uporabo v zaprtih prostorih. 
Redno pregledujte kabel, pretvornik in 
ostale dele zaradi morebitnih poskodb. 
Izdelka ne uporabljajte, ce je katerikoli del 
poskodovan. 
Pomembni podatki! Navodila shranite za 
nadaljno uporabo. 

OPOZORILO! 
Vir svetlobe pri tern izdelku so LED-diode, 
ki niso zamenljive. 
Izdelka ne razstavljajte, saj lahko diode 
povzrocijo poskodbe oci. 
Ne namakajte v vodo. 

Ciscenje 
Uporabite le vlazno krpo, nikoli mocnega 
cistilnega sredstva. 

SLOVENSCINA 
Napajalnega kabla te svetilke ne smete 
menjati; ce se kabel poskoduje, unicite 
celotno svetilo. 

TURKCE 
ONEMLi GUVENLiK BiLGiLERi 
Sadece i� mekan kullanim1 i�indir. 
Kablo, transformator ve diger par�alari 
dOzenli olarak kontrol edin. Herhangi bir 
par�a zarar gormO§se OrOn kullanilma­
mal1d1r. 
bnemli bilgi! Bu talimatlari ileriki kullani­
mlar i�in saklaym. 

Dikkat! 
Bu OrOnOn aydmlatma kaynag1 degi§tirile­
mez l§lk diyotudur (LED). 
Orono demonte etmeyin, diyotlar goze 
zarar verebilir. 
Suyun i�ine yerle§tirmeyin. 

Temizlik 
Nemli bir bez kullanm, hi�bir zaman gO�IO 
bir temizlik malzemesi kullanmaym. 

TURKCE 
Bu aydmlatmanin harici esnek kablosu 
veya kordonu degi§tirilemez; kordon zarar 
gorOrse aydmlatma imha edilmelidir. 
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BAHASA INDONESIA 

PETUNJUK PENTING KESELAMATAN 
Hanya untuk penggunaan di dalam 
bangunan. 
Periksalah secara berkala kabel, 
transfomator dan semua bagian lainnya. 
Jika ada bagian yang rusak produk tidak 
boleh digunakan. 
Informasi penting! Simpan petunjuk ini 
untuk keperluan mendatang. 

Perhatian! 
Sumber cahaya dari produk ini adalah 
lampu dioda (LED) tidak dapat diganti. 
Jangan membongkar produk, karena 
lampu dioda dapat menyebabkan 
kerusakan pada mata. 
Tidak untuk direndam dalam air. 

Pembersihan 
Gunakan kain lembab, jangan pernah 
men!!l!!IUnilkiln il!!len 11emllersih yiln!!I kuilt 

BAHASA INDONESIA 

Bagian luar kabel fleksibel atau kabel 
sambungan penerangan ini tidak dapat 
diganti; bila kabel sambungan rusak, 
lampu penerangan ini harus dibuang. 
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BAHASA MALAYSIA 

ARAHAN KESELAMATAN YANG PENTING 
Untuk kegunaan di dalam bangunan 
sahaja. 
Kerap periksa kord, pengubah dan semua 
bahagian jika terdapat kerosakan. Jika 
rosak, produk tidak boleh digunakan. 
Maklumat penting! Simpan arahan ini 
untuk rujukan. 

Awas! 
Sumber lampu bagi produk ini adalah 
diod lampu (LED) yang tidak boleh ditukar 
ganti. 
Jangan leraikan produk, kerana diod lampu 
boleh merosakkan mata. 
Jangan rendam di dalam air. 

Membersih 
Gunakan kain lembap, jangan gunakan 
agen pencuci yang kuat. 

BAHASA MALAYSIA 

Kabel atau kord luaran yang fleksibel 
untuk lampu ini tidak boleh diganti; jika 
kord rosak, lampu perlu dimusnahkan. 
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ENGLISH 
The light source of this luminaire is not 
replaceable; when the light source reaches 
its end of life the whole luminaire shall be 
replaced. 

DEUTSCH 
Das Leuchtmittel dieser Leuchte ist nicht 
auswechselbar. Wenn das Leuchtmittel 
verbraucht ist, muss das komplette Produ­
kt entsorgt werden. 

FRAN�AIS 
La source lumineuse de ce luminaire 
n'est pas remplac;able ; quand la source 
lumineuse a atteint la fin de sa duree de 
vie, le luminaire entier doit etre rem place. 

NEDERLANDS 
De lichtbron in deze armatuur kan niet 
worden vervangen, dus wanneer de licht­
bron verbruikt is, moet de hele armatuur 
worden vervangen. 

DANSK 
Paeren i denne lampe kan ikke udskiftes. 
Nar paeren ikke laengere fungerer, skal 
hele lampen udskiftes. 

ISLENSKA 
Ekki er haegt ao skipta um lj6sgjafa f 
pessum lampa. l>egar lj6sgjafinn brennur 
ut parf ao skipta ut ollum lampanum. 

20 

NORSK 
Lyskilden i denne armaturen er ikke 
utskiftbar. Nar lyskilden nar slutten av 
levetiden ma hele armaturen skiftes ut. 

SUOMI 
Tassa valaisimessa oleva valonlahde ei 
ole vaihdettavissa. Kun valonlahde tulee 
kayttoikansa paahan, koko valaisin on 
vaihdettava uuteen. 

SVENSKA 
Den har armaturens ljuskalla gar inte att 
ersatta, sa nar ljuskallan ar forbrukad ska 
hela armaturen ersattas. 

CESKY 
Zarovku u tohoto osvetlenf nelze vymenit; 
jakmile dojde zarovka na konec sve zivot­
nosti, je poti'eba vymenit cele osvetlenf. 

ESPANOL 
La fuente de luz de esta luminaria no es 
reemplazable. Cuando finalice la vida util 
de la fuente de luz, se debera reemplazar 
la luminaria por completo. 

ITALIANO 
La fonte luminosa di questa illuminazione 
non pub essere sostituita. Quando la fonte 
luminosa raggiunge ii termine del suo ciclo 
di vita, l'intera illuminazione dev'essere 
sostituita. 



MAGYAR 
A lampatestben talalhat6 fenyforras nem 
cserelheto; amikor a fenyforras eleri elet­
tartamanak veget, az egesz lampatestet ki 
kell cserelni. 

POLSKI 
Zr6d/o swiatla tej lampy nie jest wymie­
nialne; w przypadku wyczerpania Sil;! zr6-
dla swiatla, wymianie podlega ca/a lampa. 

EESTI 
Selle valgusti valgusallikas ei ole 
asendatav; kui valgusallikas too 15petab, 
tuleb valgusti valja vahetada. 

LATVIESU 
STs lampas gaismas avots nav nomainams 
- kad gaismas avots izdeg, janomaina visa
lampa. 

LIETUVll,! 
Sviestuve irengto sviesos saltinio negali­
ma pakeisti, todel pasibaigus jo naudojimo 
laikui - pakeiskite sviestuvq nauju. 

PORTUGUES 
A fonte de ilumina<;ao desta luminaria nao 
e substitufvel: quando a sua vida util ter­
mina, todo o produto deve ser substitufdo. 

ROMANA 
Becul nu poate fi inlocuit; atunci cand este 
nevoie, inlocuie§te corpul de iluminat. 

SLOVEN SKY 
Ziarovka v tomto osvetlenf nieje nahra­
ditel'na. Ked' prestane svietit svetlo, cela 
ziarovka mus[ byt vymenena. 

6b/lrAPCKM 
CBeTJH1HHl,UlT 1113T04HIIIK B TOBa 
OCBeTI/ITe/lHO Hl/10 He MO>Ke Aa ce nOAMeH51 
- B Kpa51 Ha nep1110Aa Ha eKcn11oaTal..l11151
l..l51JlaTa 11aMna Tp516Ba Aa 6bAe cMeHeHa.

HRVATSKI 
Izvor svjetla u ovom rasvjetnom tijelu ne 
moze se zamijeniti; po prestanku rada 
izvora svjetla, zamijeniti cijelo rasvjetno 
tijelo. 

E/\1\HNIKA 
H nr,v� cpwT6c; nou nEplEXETOI OE auT6 TO 
cpWTIOTIKO i5EV µnopEi VO OVTIKOTOOT08Ei: 
6Tav ri nriv� cpwT6c; cpT60E1 OTO TEAoc; TrJ<; 
�w�c; TrJ<; Sa npEnEI VO OVTIKOTOOT08Ei 
OAOKArJPO TO (pWTIOTIKO. 

PYCCKMM 
v1CT04HIIIK CBeTa B 3TOM CBeTlll/lbHIIIKe He 
nOA/le>KIIIT 3aMeHe. KorAa 3aKOH4111TC51 
cpoK c11y>K6bl IIICT04HIIIKa CBeTa, 
CBeTlll/lbHIIIK Heo6XOAIIIMO 3aMeHIIITb. 

YKPAIHCbKA 
,[l>Kepe110 CBiTJla l..lbOro CBiTlll/lbHIIIKa He 
niA1151ra€ 3aMiHi. niC/151 3aKiH4eHH51 TepMiHy 
po60TIII A>Kepe11a CBiTJla CBiTlll/lbHIIIK 
He06XiAHO 3aMiHIIITIII. 
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SRPSKI 
Svetlosni izvor ove svetiljke nije 
zamenljiv; kada svetlosni izvor prestane 
da radi, mora se zameniti cela svetiljka. 

SLOVEN SCI NA 
Svetlobnega vira v tern izdelku ni mogoce 
zamenjati; ko zivljenjska doba svetlobne­
ga vira potece, je treba zamenjati celotno 
svetilko. 

TURK�E 
Bu lambanin ampulu degi�tirilemez; am­
pulun kullanim omru bittiginde, lambanm 
tumu degi�tirilmelidir. 

�cp 

;;i:::oJ]!!JMnl; Jm�fflifilAA$��% · �]!!JfUi!ffiffl 
�o 

�.;i-ot 
g Xil�-9.I ��.g. .iil;til� "? fil'§-Llq. ff?-.9.I "? 
'i!JOI q� ?:'l-9-0JIE Xii�� .iilAilo!Of g)-Llq. 

B*� 

*��O)jl'.;imt1.t3tnn:-� *tt A.,. *imti:f�$'l!:
@x.n:s, *f;t;;i:'.'c�mL.,"'(<�cl,'·

22 

BAHASA INDONESIA 
Bohlam di dalam lampu ini tidak dapat 
diganti; ketika bohlam sudah mati, lampu 
harus diganti. 

BAHASA MALAYSIA 
Sumber cahaya sistem lampu tidak boleh 
diganti; apabila hayat sumber cahaya 
berakhir, seluruh sistem lampu akan 
diganti. 
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